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1. CIL PRACE Cilem predlozené prace bylo zjistit zda, a pripadné jakym zpusobem se ménil pfistup
zahraniéni politiky Ceskoslovenska a posléze Ceské republiky k Syrské arabské republice pred
soucasnym syrskym konfliktem a po jeho vypuknuti v roce 2011. Lze konstatovat, Ze cil prace byl
napinén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (néroénost, tviirsi pristup, proporcionalita teoretické a viastni préce,
vhodnost priloh apod.):

Zvolené téma bylo relativné naro€né na zpracovani, nebot bylo potfeba
nastudovat historii politického a socialniho vyvoje Syrie ve druhé
poloviné 20. stolet¥ v lokalnich i mezinarodnich souvislostech a nasledné
zmapovat piiciny a pribéh sou¢asného syrského konfliktu za uelem
analyzy postoji ceské zahraniéni politiky k této krizi. Praci autorka
rozdélila na kapitoly zabyvajici se moderni historii Syrie, nasledné se
vénovala pfi¢inam a pribéhu syrského konfliktu a zavére¢né kapitoly
prace se vénuji vlastni ¢eské zahraniéni politice sméfované Syrii v
souvislosti s probihajicim konfliktem. Namisto podrobné analyzy
pribé&hu syrského konfliktu mohla autorka vénovat vétsi prostor analyze
a komentafim k samotnym prohlddenim a dokumentiim Ministerstva
zahrani¢i CR. Pfilohy prace neobsahuije.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazil na literaturu, grafickd tprava,
prehlednost ¢lenénfi kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.):
Jazykovy projev autorky odpovida pozadavkim kladenym na diplomovou
praci. Pfekleptl je v praci malé mnozstvi (napf. s. 55 ,..tyto Gtok odsuzuje.
s.75 ..spojené staty..")
Misty autorka uzivad chybné pfitomného ¢asu sloves namisto minulého.
Transkripce arabskych jmen a vyraz(i je provedena spravné(s. 61Chalid
Bagdas, nikoliv Begdas). PFi vytvareni obsahu prace mohla autorka pouZit
vétsi velikost pisma. Clénéni prace do kapitol je pfehledné . Pfilohy prace
neobsahuje.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky,
originalita mys$lenek apod.):
Z pfedloZené diplomové prace je evidentni, Ze autorka
zkoumanou problematiku nastudovala zodpovédné a
disponuje dostate¢nym prehledem o souvislostech
sou¢asného déni v Syrii. Jednotlivym udalostem v prib&hu
samotného syrského konfliktu mohla autorka vénovat méné
pozornosti a naopak vice prostoru vénovat analyze ceské



zahraniéni politiky sméfované Syrii. Je vSak potfeba fici, ze
pfi rozboru vlastnich prohlaseni Ministerstva zahraniénich
véci CR, tykajicich se syrského konfliktu autorka projevila
schopnost nazirani problematiky v $irSich souvislostech. Za
nejpfinosnéjSi povazuji zavére¢né kapitoly prace, kde
autorka vlastnimi Uvahami komentuje jednotliva politicka
prohlaseni Ceské diplomacie k syrské krizi, pomérné
Uspésné je zasazuje do kontextu mezinarodni politiky a
pfichazi s tezi o urcité mife zavislosti ¢eské zahranicni
politiky na rozhodnutich mezinarodnich struktur a alianci,
do nichz je CR zapojena.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENi PRI OBHAJOBE (jedna aZ
tri):

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobre, dobfe, nedoporuéuji k obhajobé):

velmi dobfe
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